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Explication de ce qui précede
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Explication du sujet de «Chante et réjouis-toi, fille de Sion». Or, «Sion» est un terme masculin et

féminin, correspondant au niveau du male et de la femelle (dékhra et Noukva),
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c’est-a-dire le Yessod (fondement) de la Noukva (le féminin / Mal’hout). (Et Jérusalem est la Mal’-
hout au sein de Mal’hout; elle est le niveau d’un sceau, etc. «Fille de Sion» désigne Mal’hout lors-
qu’elle descend dans les mondes de Béria, Yetsira et Assiya (Création, Formation et Action) pour les
raffiner, etc. Et « Chante » signifie que soit attiré le niveau des Guevourot (retenues) d’Imma (Bina);
elles sont le niveau des «flammes ardentes» et du retrait, sous I’effet de la contemplation de I'Infini
(Ein Sof), etc.
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Et «réjouis-toi», ce sont les 'Hassadim (bontés) d’Imma, qui sont le niveau de la joie et de la révéla-
tion: «la mere des enfants est joyeuse...». Pour comprendre ce sujet, il faut d’abord expliquer la

difféerence entre les anges et les ames.
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Or, les anges n’ont que le niveau du chant (rina), et non celui de la joie, car ils n’ont pas le service
qui consiste a attirer de haut en bas au moyen de la Torah et des mitsvot, etc.). C’est le niveau des
Guevourot et du retrait: «Tous ceux qui ont un chant sortent avec un chant...»; ils sortent du

réceptacle.
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Mais les anges ne connaissent pas I’annulation (bitoul) du réceptacle, car le corps reste debout a sa
place; seul, il est ému, etc. C’est la le niveau du chant, qui releve de la dimension extérieure ('hit-

soniyout), car le chant consiste a raconter les louanges de Celui qui remplit 'univers.
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A titre d’analogie, celui qui se tient devant le roi, qu’a-t-il a dire et a raconter ? Ce n’est qu’une fois
sorti qu’il parlera, afin d’attiser et d’enflammer, etc.
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Et leur sortie se fait dans le chant et le plaisir: ils prennent plaisir a raconter longuement la gran-
deur de I'Infini (Ein Sof), béni soit-11; ils quittent leur place, passant de monde en monde et de pa-
lais en palais, et sont absorbés dans les palais (heikhalot), etc., tandis qu’ils chantent des meélodies.
7293 2977 11 RIW R DI 9127 XP2 20 NOwRT PO RITW 290 MBYDNT 171y RIT 113030 00

112 W™ 187 712372 pbnnmzz TP

Car la mélodie est une manifestation de I’émotion du cceur: elle n’est qu'un épanchement de la

voix, sans parole; la voix vient du cceur seul, avant de se diviser en paroles dans la bouche. Et il

existe plusieurs
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sortes de mélodies, selon I’amour: il y a «’amour dans les délices», et il y a ’'amour dans I’amer-
tume (on est affligé de son éloignement, en raison de son grand amour); et il y a [un amour]| qui at-

teint jusqu’a I’ame, etc., et ainsi de suite.
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De maniére générale, il s’agit du niveau de I’amour, car I’amour inclut tous les niveaux: «de jour»,

qui accompagne tous les jours; «le nuage d’Aharon», etc.
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De méme qu’il n’y avait qu’un seul nuage, par le mérite d’Aharon, et que pourtant il y a les sept
jours de Soukkot, sept lumieres enveloppantes (makifim), qui se subdivisent en 'Hessed du 'Hes-

sed, Guevoura du 'Hessed, etc.
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Or, ce chant est le niveau des Guevourots d’Imma (Bina), c’est-a-dire ’amour qui nait de I’éloigne-
ment : plus I’éloignement est grand, plus ’amour et ’élan de bas en haut s’intensifient, avec une
force accrue, au point que «mon ime languit, elle dépérit méme, apres les parvis...», et «de toute

mon ame, je Te désire pendant la nuit».
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«Pendant la nuit» précisément, car il est impossible de désirer a moins que I’ame ne soit privée de
la chose qu’elle désire. Et la perception de cet éloignement est ce qu’expriment les paroles : «Ils
chanteront Ta justice» et «Ils proclameront le souvenir de Ton abondante bonté» ; car [il s’agit]

d’un souvenir et d’un rayonnement de Ton abondante bonté, etc.
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Et [il y a] de nombreux tsimtsoumim avant que cela ne se prolonge au niveau de Tsedek (justice), la
sainte Mal'hout (souveraineté). C’est pourquoi leur &me aspire, et méme languit, et s’annule de-
vant la Lumiére infinie (Or Ein Sof) qui réside et se revét dans le niveau de Mal'hout ; car c’est vers

Lui, et non vers Ses attributs.
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Seulement, leur perception de la Lumiére infinie se limite a ce qui est revétu dans le niveau de
Mal'hout : qu’ll soit Roi, que Son Nom soit appelé sur eux, ce qui constitue leur force vitale et leur

existence, etc.
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Nous comprendrons ainsi la notion de «chant du soir» (renana be-ramcha), I’attribut de la nuit:
lorsque Mal'hout (souveraineté) descend dans les mondes de Béria, Yetsira et Assiya (Creation,
Formation et Action) et franchit le voile (massakh), etc., alors, du fait de son éloignement, il est
écrit: «O D.ieu, ne garde pas le silence; ne reste pas muet et ne demeure pas immobile...»
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Elle se trouve alors dans un état de chant et de cantique, comme il est écrit: « Celui qui donne des

cantiques dans la nuit.» Et ce cantique est le désir d’étre absorbée en haut, «s’appuyant sur son

bien-aime...».
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C’est pourquoi le service des anges s’accomplit également dans le chant, puisqu’ils proviennent

du niveau de Mal'hout: la Mal'hout de Béria est la source et la force vitale des anges de Béria, et la

Mal'hout de Yetsira, etc.
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Cependant, les anges n’ont que le niveau du chant, car leur source n’est que le niveau de Mal'hout.

Il en va autrement des ames d’Israél: elles comprennent toutes les configurations («Faisons

I’homme a notre image ») : Abba et Imma ('Hokhma et Bina), Zeir Anpin (les attributs émotionnels)

et Noukva (le féeminin / Mal'hout).
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C’est pourquoi elles ont également le niveau de la joie, qui consiste en un influx d’en haut vers le

bas par la Torah et les mitsvot: «les 248 membres du Roi», les neuf Séfirot de Zeir Anpin.
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Car neuf fois neuf font 81; et trois fois 81, puisqu’il y a dans chaque Séfira trois réceptacles — inté-
rieur, extérieur et meédian — font 243 ; auxquels s’ajoutent les cinq 'Hassadim (d’Imma) qui pro-

duisent I’accroissement, pour un total de 248.
RO AN22W MR TINAY 9770 72000 M 1oyn YA NP1 71212 RNMIR K12 3T 720

R”RT 0”11 RNDa23

Cet influx est en Zeir Anpin: «la Torah procéde de 'Hokhma (sagesse)», mais sa racine est au-des-
sus de 'Hokhma: les 620 colonnes de lumiére dans Kéter (la Couronne), qui est le criane (Goulgal-

ta) et le cerveau caché (Mo'ha Stimaa) d’Arikh Anpin.
PR 27990 [2 an 1 7707 NP2 NIMAR 8 15 7N NINAR 9O K™ 172wl MMIRA 59
Ral R smbhkintal

Et toutes les lumiéres sont attirées dans Zeir Anpin : «Tous les chemins de Havaya...» Cela signifie:
des «chemins» pour que Havaya soit, etc.; ce sont le niveau des 613 chemins issus de la «blan-

cheur», etc.
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Et les ames d’Israél sont celles qui recoivent toutes les lumiéres attirées dans Zeir Anpin depuis les
niveaux les plus élevés, car elles sont inclusives de tout, etc., comme expliqué plus haut. Tel est [le

sens de] «Servez Havaya dans la joie» : que Havaya soit attiré d’en haut vers le bas.

K772 71117 7122 ROX Y7nPunn 995005 139507 9950 PR K29 RPRY .71372 17197 K2 27h IR
.19°% NN

Cependant, «Venez devant Lui avec des chants»: car il est impossible de venir devant le Roi, c’est-
a-dire de s’inclure en Lui en s’élevant d’en bas vers le haut, autrement que par le niveau du chant,

«le chant du soir», I’attribut de la nuit.
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«Et ils chanteront Ta justice» : le niveau de Tzedek seul (car I’élévation des mayin noukvin [«eaux
féminines»] par les étres inférieurs ne parvient que jusqu’a Mal’hout). Mais I’attirance d’en haut

vers le bas (c’est, par analogie, comme si le roi venait ici)
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alors, de soi-méme et tout naturellement, la Lumiére infinie (Or Ein Sof), qui est infiniment élevée,

est attirée : «Et ces paroles que Moi, Qui je suis, te commande...»
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Nous allons maintenant en venir a I’explication et a la raison du verset. Lorsque Mal'hout (souve-
raineté) est a sa place dans le Monde d’Atsilout (Emanation), elle est appelée «Sion», car «Sion»
vient d’un terme désignant un signe et un sceau. En effet, elle recoit alors toutes les lumiéres qui
sont véritablement en haut et qui sont attirées dans Zeir Anpin (les attributs émotionnels), au ni-

veau de son Yessod (fondement), le « point de Sion», etc.
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C’est-a-dire le niveau de la Torah et des mitsvot. Car ’aspect essentiel d’'une mitsva se trouve en
Mal'hout, puisque c’est par elle qu’elle se révele concrétement dans I’action, etc.: I’explication de
la mitsva, ce qu’elle est et comment elle doit étre accomplie, se trouve en Zeir Anpin, tandis que
I’accomplissement de la mitsva se trouve en Mal'hout.
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Par exemple, le sujet de « Consacre-Moi tout premier-né»: son explication concerne I’enveloppe-
ment de la 'Hokhma (sagesse), etc., et sa réalisation dans I’acte concret s’effectue au moyen du

parchemin matériel et du placement sur le bras et sur la téte, etc.
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C’est pourquoi elle est du niveau de «Tsion» et du sceau dans lesquels sont gravées toutes les lu-
mieres supérieures: le niveau de la 'Hokhma dans « Consacre-Moi tout premier-né», etc., est attiré

vers le bas par I’accomplissement dans I’acte concret.
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Tel est le sens de I’affirmation selon laquelle les mitsvot requiérent une intention: la mitsva est

I’accomplissement dans I’acte concret, et 'intention est le niveau des lumiéres supérieures qui

sont attirées vers le bas, etc. (Et lorsqu’elle recoit toutes les lumiéres, elle se trouve alors dans un

état de joie.)
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Mais lorsqu’elle descend dans les mondes de Béria, Yetsira et Assiya (qui se trouvent dans I’état du
chant et des «hymnes dans la nuit», «un chant le soir», comme expliqué plus haut), elle est alors
appelée «fille de Tsion», car elle descend alors et perce le voile (masakh) pour s’envelopper dans

les soixante-dix princes afin de les soumettre, comme dans «et Sa royauté domine sur tout».
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Or, sa descente principale a lieu au temps de ’exil : «Ils furent exilés a Edom ; la Chekhina est avec

eux». Elle se trouve alors dans I’état de la parole séparée de la voix.
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Par cela, «mon ame Te désire dans la nuit», en exil, et «s’appuyant sur son bien-aimeé...». Mais a
I’époque du Saint Temple, «la sagesse de Shlomo s’accrut», lorsque «la lune se tenait dans sa

plénitude »,
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Mal'hout (souveraineté) ne descendait pas elle-méme dans les mondes de Béria, Yetsira et Assiya
pour raffiner, etc.; les raffinements étaient plutot effectués par Israél au moyen des offrandes, dont
la fumeée s’elevait, etc. Et les offrandes étaient «un sacrifice consumé par le feu, une odeur
agréable...», et une union supréme était réalisée dans le Monde d’Atsilout (Emanation).
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Par conséquent, les forces extérieures étaient soumises et subordonnées a la sainteté, etc. Et ils

unissaient constamment la Chekhina (la Présence divine) a sa source en haut, etc. C’est pourquoi

elle n’est appelée «fille de Sion» qu’a I’époque de I’exil.
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C’est pourquoi le prophete vint consoler: malgré tout, dans les temps futurs, il y aura « Chante et
réjouis-toi» (et non seulement cela: elle sera élevée a une trés grande hauteur, jusqu’a se trouver

dans les deux niveaux a la fois).
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Le principe est qu’il existe bel et bien un éveil d’en haut méme sans éveil d’en bas: «C’est pour
Moi, pour Moi que Je le ferai.» Car I’éveil d’en bas se trouve dans les Pesouké deZimra et le Ché-

ma, etc., tandis que I’attraction des mitsvot a lieu auparavant, par exemple avec le talit, etc.
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Seulement, la différence est que cela ne descend et n’est attiré d’en haut que dans la dimension ex-
térieure (‘hitsoniyout). Mais, dans la dimension intérieure (pnimiyout): « Venez devant Lui»; «de-

vant Lui» (lefanav) désigne l’intériorité ; « par le chant», précisément.
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Et, dans les temps a venir, «Voici que Je viens et que Je résiderai véritablement en ton sein.» C’est
le niveau de «déclare Havaya» (ne’oum Havaya), le niveau de la parole, comme dans «la Chekhina

(la Présence divine) parle depuis la gorge de Moché », et comme dans «Je donnerai la pluie de votre

pays...».
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«Je donnerai de I’herbe...», paroles que chacun prononce dans le Chema. Lorsqu’on parvient au
niveau du sacrifice de soi (messirout néfech), dans «Un» et dans «de toute ta force», il en résulte:

«Et Mes paroles que J’ai placées dans ta bouche... ».
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C’est a ce sujet qu’il est dit : «Et D.ieu lui répondit par une voix»: par la voix de Moché, etc. «Me

voici, je viens»: d’en haut vers le bas, par un éveil d’en haut. «Me voici» (hinéni): Moi-méme, de-

puis les hauteurs les plus élevées.
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«Mon serviteur prospérera; il sera éleve, exalté et trés haut.» C’est-a-dire que, depuis la dimen-
sion intérieure (pnimiyout) d’Atik, qui est la dimension intérieure d’Arikh Anpin, etc., se manifes-

tera I’éminence de Machia’h, etc.
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Par cela, «Et de Sion on dira: homme et homme est né en elle.» « Homme», sans autre preécision.
«Si la femme émet sa semence la premiere, elle donne naissance a un male.» Et «et homme» dé-

signe un épanchement, par le [lettre] vav, venant de ’'Homme supérieur, etc.
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Car «le Tres-Haut Lui-méme I’affermira»; c’est-a-dire: «1’esprit de D.ieu reposera sur lui...», «et

Il lui fera sentir... », «la narine (hotma) de pardachkin...».
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Et puisque «le Trés-Haut Lui-méme l’affermira», tout sera donc du niveau de I’«chomme»:
«Homme et homme est né...». C’est pourquoi il y aura chant et joie méme [chez] la «fille de Sion»,

le niveau appelé «fille».
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«Si ’homme émet sa semence le premier, elle donne naissance» a une fille, «une femelle». (Car le
niveau de «fille», qui recoit d’un éveil d’en haut, sera considérablement élevé, de sorte qu’il rece-
vra de I’éveil supérieur d’en haut, puisque «le Tres-Haut Lui-méme I’affermira», etc., comme ex-

pliqué ci-dessus.
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C’est pourquoi «chante et réjouis-toi» seront réunis: ils correspondent aux niveaux de I’élévation
et de ’épanchement, qui ne feront qu’un. Car méme dans le niveau de la joie, qui est I’épanche-

ment venant d’en haut, il y aura du chant, etc.)
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Tel est le sens de la lampe de Hanouka, dont la mitsva consiste a la placer a I’entrée de la maison, a
I’extérieur, dans le domaine public. Car I’entrée est: «Ouvre-moi les portes de la justice», et «ils
chanteront Ta justice»; et, au-dela de ’entrée, se trouvent les mondes de Béria, Yetsira et Assiya

(Création, Formation et Action) : «et ils allumeérent des lumiéres dans Tes saintes cours... ».
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Et méme dans le domaine public, etc. C’est 1a qu’ils font descendre la lampe de Hanouka, qui ex-
prime 'union de la lumiére, de I’huile et de la méche, ainsi que des couleurs de la flamme, inté-
rieures et enveloppantes, etc. : tout cela est attire vers le bas, jusque dans les lieux les plus bas. Tel

est le niveau d’un éveil d’en haut uniquement:
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quoi I’étudier, et les bénédictions du Rabbi : likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un projet gratuit et non commercial ; rien n’est vendu ici. Sans lien avec Kehot, Sefaria ou la Bibliothéque de Loubavitch. ©
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